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Miyamoto  Musashi
(宮本 武蔵)  seguramente sea el samurái más 

famoso del viejo Japón. Se ha convertido en una 

figura emblemática, casi mitológica, porque repre-

senta aspectos clave asociados con el espíritu bushido de Japón. 

Sin embargo, fue un hombre real, nacido en 1584, a finales del periodo 

Sengoku («de los Estados en guerra»). Participó en algunas batallas funda-

mentales de su época que sirvieron para instaurar el dominio Tokugawa y 

anunciaron el prolongado periodo Edo, entre ellas la Batalla de Sekigahara 

(1600), el asedio al Castillo de Osaka (1614 y 1615) y las batallas de la Rebe-

lión de Shimabara.

Tal vez su duelo más célebre fuera el fabuloso enfrentamiento que man-

tuvo con Sasaki Kojiro, «El demonio de las Provincias Occidentales», en la 

isla que hoy día se conoce como «Ganryu-jima». Es un combate que aún se 

conmemora en Japón y que ha sido objeto de numerosas películas, libros y 

cómics. El episodio fue magnífico, quizá debido a la inmensa destreza de am-

bos contendientes o a la colosal reputación que se les atribuía; puede que 

también por la astucia de que hizo gala Musashi para obtener aquella vic-

toria. Fue un gran enfrentamiento, aunque breve; casi todos los duelos de 

Musashi parecen haber concluido en menos de un minuto, muchas veces 

en tan solo segundos. Por supuesto, no es así como se suelen representar 
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este tipo de duelos en las películas, donde a menudo se prolongan y prolon-

gan con una sucesión exagerada de golpes.

Entre los practicantes de artes marciales más experimentados se tiene la 

tendencia a insistir en que el bushido no consiste en dirimir hasta qué ex-

tremo se puede llegar a ser duro o a quién se puede llegar a dar una paliza, 

sino en algo más profundo, más filosófico. También se puede considerar a 

Musashi como el arquetipo máximo del practicante de artes marciales. Li-

bró unos sesenta duelos, muchos de ellos a muerte, y jamás fue derrotado. 

Ese único detalle resulta abrumador si se tiene en cuenta la época en que 

vivió y los numerosos duelos que había en su tiempo. Al estilo kenjutsu de 

Musashi se lo denomina Niten Ichi Ryu, o escuela «de dos cielos en uno». 

Fue transmitido a algunos de sus discípulos, que aparecen en estas páginas, 

y ha pervivido en su forma original hasta el día de hoy, no sin ciertas dispu-

tas acerca de sus orígenes. Pero, en su otra vida, Musashi también desarro-

lló magníficas habilidades para la poesía, la caligrafía, 

la pintura, la ceremonia del té, el diseño de jardines y 

la meditación Zen y llegó a escribir uno de los textos 

clásicos de las artes marciales, Go Rin No Sho [Tra-

tado de las cinco ruedas]. Por consiguiente, podemos 

decir sin temor a incurrir en tópicos que Musashi 

fue un poeta-soldado, una combinación que conti-

núa sirviendo de inspiración.

Nota del traductor: A lo largo de esta novela 
gráfica se citan textos de la obra de Musashi 
de la que hay diversas traducciones bajo el 
título de El libro de los cinco anillos o Tratado 
de las cinco ruedas. Aquí reproducimos o 
adaptamos textos de la edición en castellano 
Tratado de las cinco ruedas (Palma de Mallor-
ca, José J. de Olañeta, 2001), versión castella-
na de Francesc Gutiérrez), cuya referencia es:

p. 16: p. 49 de la ed. citada.
p. 84: p. 50 de la ed. citada.
p. 94: p. 50 de la ed. citada (adaptado).
p. 96: p. 50 de la ed. citada.
p. 140: pp. 30 y otras de la ed. citada.
p. 170: pp. 31-32 de la ed. citada (adaptado).
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MONUMENTO A MiYAMOTO MUSASHi, 
ERiGiDO EN 1645 POR MiYAMOTO 

IORi, HiJO ADOPTiVO DE MUSASHi, 
EN EL MONTE TAMUKE, CERCA DE LA 

CiUDAD DE KOKURA.

13

Musashi_Herder.indd   13 12/1/21   18:17



AH,  
YONEMURA- 

SENSEi.

ESPERO QUE EL 
MONUMENTO SEA 
DE TU AGRADO, 
MiYAMOTO-SAN.

ES 
MAGNíFiCO.

ME GUSTARíA 
SABER MÁS ACERCA  

DE TU PADRE, CONOCER 
SUS ANDANZAS Y SUS OPi-
NiONES... Si FUERAS TAN 
AMABLE DE CONTARME  

ALGO.

¿O ACASO  
TE iNCOMO-

DARíA?

EN ABSOLUTO.  
HACE UN DíA  

ESPLÉNDiDO Y LOS  
DEMÁS TARDARÁN  

VARiAS HORAS  
EN LLEGAR.

PODRíAMOS 
SENTARNOS AL 

PiE DE ESE 
ÁRBOL.

LO HABÉiS HECHO 
MUY BiEN, YONEMURA- 
SENSEi. A MUSASHi,  
Mi PADRE, LE HABRíA  

COMPLACiDO.

14
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¿QUÉ OS GUS-
TARíA SABER?

BUENO, ¡CiRCULAN  
TANTAS LEYENDAS  

ACERCA DE MiYAMOTO  
MUSASHi! COMO ERES SU 
HiJO ADOPTiVO, ESTÁS EN 
MEJORES CONDiCiONES QUE 

NADiE PARA DiSTiNGUiR  
LOS HECHOS DE  

LA FiCCiÓN.

SUPONGO QUE  
TODOS SOMOS UN 
MiSTERiO. ¿HAY EN 
EL MUNDO ALGÚN 
HOMBRE QUE LO 
SEPA TODO DE Sí 

MiSMO?

PERO ESTÁiS EN  
LO CiERTO. ESPERO 
SABER TANTO DE Mi 
PADRE COMO CUAL-

QUiERA.

15
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MiYAMOTO-MURA, 
PROViNCiA DE  
MiMASAKA.

Ni SiQUiERA ESTÁ CLARO DÓNDE NACiÓ...

LA ALDEA DE MiYAMOTO, DE LA PROViNCiA DE MiMASAKA, 
ASEGURA QUE NACiÓ ALLí EN 1584. PERO MUSASHi PASÓ 
BUENA PARTE DE SU iNFANCiA EN LAS MONTAÑAS, EN LA 

ALDEA DE SU MADRE, en LA CERCANA PROViNCiA DE 
HARiMA. EN EL TRATADO DE LAS CiNCO RUEDAS ÉL 

MiSMO DiCE: «SOY UN SAMURÁi  
NACiDO EN LA REGiÓN DE HARiMA».

MiYAMOTO-MURA, 
PROViNCiA DE  

HARiMA.

YONEDA-MACHi,  
PROViNCiA DE  

HARiMA.
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